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Hintergrund / Zielsetzung dieser Anleitung

Diese kurze Dokumentation betrifft alle Patients Versionen auf Basis einer Windows
oder Macintosh-Installation.

Im ersten Teil soll eine mit Screenshots bebilderte Schritt-flir-Schritt Anleitung
unternommen werden, die es lhnen - liebe Kundin und lieber Kunde - ermdglichen sollte,
im Bedarfsfall alle exportierbaren Informationen von Patienten aus der Datenbankdatei
(,Patients.df1®) zu extrahieren und diese in Fremdanwendungen

weiterverarbeiten zu kénnen.

Fremdanwendungen kdénnen u.a. sein:
Microsoft Excel (Tabellenkalkulation)
Microsoft Word (Textverarbeitung)
Microsoft Access (Datenbank)
dBase (Datenbank)

Lotus (Datenbank)

agrwnPE

Im zweiten Teil dieser Anleitung beschaftigen wir uns mit dem Import der exportieren
Datensatze in die derzeit gangigsten Fremdanwendungen, namlich denen von Microsoft.
Auf die Anwendersoftware dBase und Lotus wird hier nicht eingegangen.

*kkkk Support *kkkk
Sollte Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich bitte an
Herrn Stefan Burghardt

eMail: webmaster@heilpraktiker-online.com
Telefon: 040-678 24 92

Kostenlosen telefonischen Support gewahren wir allen registrierte Kunden einer
lizensierten Vollversion von Patients Win/Mac. Fur die Nutzung der DEMO-Vollversion
kénnen wir leider keine kostenfreie Unterstitzung anbieten.
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Schritt 1:

1. Daten-Export aus Patients

In der Mentileiste von Patients gegen Sie auf

Finden / Finden Uber Abfrage

## Patientz: DEMO

Diatei Bearbeiten  Utilities Hubrik Leiztungen  Finanzen

MName
Yorname

Finden Liber Mazke Chil+hd
Finden Liber Lizte Chl+L

Musterfrau

Erika

Finden uber Abfrage  Chil+F —~

YWeiterbehandlung

Dieser Menupunkt fuhrt zu einer komplexen Patientenabfragemaske fir die

Praxisstatistik.

Patientenselektion

&+ Alle Datensitze
=~ It. Eingabe

@I

SchlieBen || Selektieren

A

Kombinationslogik
i+ E oder G oder M
 [E und Gl oder M
¢ E oder [G und M]
 Eund G und M

G
. 1 Eingehende Untersuchung ﬂ
Aufnahme vom bis | Z Hombopothische Repertorization
PLZ VOm bis 3 Kurze Information
I 4  Eingehende Beratung
Oort 5 EBeratung
EE—— 6  Beratung auFsrhalb der Sprechstunde
Land ¥ Beratung nochts
2 FBeratung Sonn- und Feiertags
Termine vom | bis | 9.1 Haoushesuch
9.2 Hausbeszuch (Eilbeszuch’
BG-Dat. vom bis 9.3 Hausbesuch {Nacht}
: : 18.1 Wegegeld he1 Tug pro Std h1s 2 km_l
Rechnung ab 1] bis 1] — =
| Positionen & | ¢ und ~ oder
ab 0,00 bis | 0,00 =~
 Euro éll Wit. C Injektop 7,5 Gr. P 58 ml - 7,5 Gr. -

I

| 0 Pusitiunenﬁ " und & oder

Waéhlen Sie im Bereich SELEKTIEREN den Punkt ,Alle Datensétze* (kann auch in
alteren Versionen nur ,Alle” lauten). Danach ein KLICK auf Button Selektieren.
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Schritt 2:
Das neue Fenster legt je nach vorausgehend gewéhlter Selektionsart verschiedene
Ausgabemodi festlegen, z.B.:

- via Bildschirm (mit Sortierung)
- via Drucker (Listenformat, Etikettenformat)
- via Exportfunktion in andere Datenbanksysteme.

Selektion ausgefiihrt. 3 von 3 Datensitzen auszugeben.
Art der Ausgabe wizhlen
" Bildschirmausgabe | [~ Druckausgabe v Export
3 ® Als Liste = Dif
Sunlfjung der Ausgabe & Etiketten r Sylk
M Es & Etiketten Z r dBase
* Name
© PL7 " Lotus
i~ Komma - getrennt
& Tab - getrennt
‘ Verlassen E | ¢ Word - Serienbrief
= Omnis
‘ m 7 Nur Adresse
: &+ Alle Felder
‘__ Ausgeben &l |
Testdruck & Testexport &y |

Da wir alle exportfahigen Datenfelder von aller Patienten auslesen und in eine neue
Datei schreiben wollen, missen folgende Felder (wie oben) mit einem Hackchen
markiert werden:

1. Export — Hackchen
2. Tab-getrennt — Hackchen und
3. Alle Felder — Hackchen

Am einfachsten fur die Weiterverwendung ist die Wahlmoglichkeit Tab-getrennt.

Diese fuhrt zu einer Ausgabe samtlicher exportierfahigen Datensatze in eine universelle
und leicht weiter zu verarbeitende TEXT-Datei.

Alternativ kbnnen Sie hier die Datenbankformate von dBase, Sylk oder Dif wahlen.

~Word-Serienbrief* steht ebenfalls zur Verfigung, aus Plausibilitatsgriinden gehen wir
NICHT naher auf diese spezielle Anwendungsart ein.
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Schritt 3:
Gehen Sie auf den griinen Button ,Ausgeben®:

‘ Verlassen 0 |

Es folgt ein Dialogfenster mit der Frage:

A5 - ASCH - Obersetzer mitlaufen lazsen 7

Bestatigen Sie mit , NEIN“. (Kein ANSII — ASCII — Ubersetzer mitlaufen lassen).

Mamen der Druckdatei setzen d

S peicherm Ia Fatierits j e L

3 backup

1 EXTERMAL
_IFONTS

D Handbuch
I ISERIAL

D ateiname; Idaten-e:-:pu:urt.t:-:ﬂ Speicherm I
Dateitys: | OMNIS 7 Druckdateien [*.pm] <] Abbrechen |

Speichern Sie an einem Ort lhrer Wahl die Datei MIT NAMEN und .TXT-Endung ab.
Alle exportfahigen Daten aus Ihrer Patients-Datenbank wurden exportiert und in der von
Ihnen angelegten Datei, an dem von Ihnen gewahlten Ort auf der Festplatte bzw.
Netzlaufwerk oder Diskette abgespeichert.

Uber den gelben Button , Verlassen* konnen Sie das SELEKTIONS-Fenster verlassen.
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Hinweise und Beschrankungen

Hinweis zum Schritt 3 (Speichern der Export-Datei in .TXT bzw. .PRN Format):

Wenn Sie im letzten Schritt des Abspeicherns NICHT explizit die .TXT Endung
angeben, wahlt Patients automatisch die Endung .PRN aus. Sie steht fir Printer (engl.
Drucker).

Dies kann ggfs. zu Schwierigkeiten fuhren, diese Datei unter Windows im Explorer
wiederzufinden, obgleich sie existiert. Windows blendet ,bekannte” Dateierweiterungen
in der Standardeinstellung aus.

Desweiteren erkennt Windows haufig nicht, welches Programm gestartet werden soll,
unter welchem es dann die .PRN-Datei 6ffen soll. Ein einfaches Umbenennen der
Dateiendung in .txt ist dann moglich.

Um diesen Argernis gleich zu umgehen, fiittern Sie das Dialogfenster gleich mit dem
Namen mit der . TXT-Endung (z.B. daten-export.txt).

Mac-Benutzer haben dieses Problem nicht.

Beschrankungen des Datenexportes (exportfahige Datensatze)

Im der vorangehenden Anleitung haben wir von sogenannten ,exportfahigen
Datensatzen“ gesprochen. Folglich ergibt sich daraus, dass Patients nicht wirklich alle
Datensatze exportieren kann.

Hintergrund ist die generelle Verschiedenheit zwischen den am Markt befindlichen
Software-Datenbanken in deren internen Struktur.

Exportfahige Datensatze sind:
Alle Patientenstammdaten, wie z.B.:
a. Name, Vorname, Anschrift, Wohnort, PLZ, Telefon, eMail etc.
b. Aufnahmedatum, Friihere Erkrankungen, Unvertraglichkeiten
c. Medikamente, Familienanamnese, derzeitige Symptome, Beschwerden
d. Patient bzw. Interessent (bei Patients PLUS Versionen)

Nicht exportfahige Daten sind:
a. alle Angaben zu Patienten-Behandlungen (Rechnungen, Mahnungen)
b. alle selbststandig unternommenen Eingaben zur Modifikation und
Erweiterung den Material- und Medikamentendatenbank.
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2. Daten-Import in Fremdanwendungen

Die Export-Datei:

Die gewonnene Daten-Export Datei (hier im Screenshop: daten-export.txt) stellt sich im
Text-Editor unter Windows oder unter Mac in eher kryptischer Art und Weise dar, mit der
man auf den ersten Blick nur schwer etwas anzufangen weif3.

& daten-export_txt - E ditor B [m] 4
"Listsi - Bearbeiten  Suchen 7

1 “81.83.82" a e e “Musterfrau™ "Erika™ (=
"12.83.58" e “Kanalstr. 6" L 28566 "Hamburg'

YALe-123456" "Aua-5432108" “Aua-123457" E179-12345" "Uerkduferin”
"yerh." 1 "Bandscheibenvorfall LW 4/5 “98, Krampfadern 1li. Bein,
essentielle Hypertonie, Senk- & Spreizfub™ e “Beloc zok mite, ASS

188, Diclofenac bei Bedarf." “keine bekannt” "Hypertonie Uater, Knie-Arthose
Hutter'

2 “81.83.82" 1 e e “Mustermann* “Karl"

“B2.10.35" e “Wasserturmweg 4" i 22926 "Ahrensburg”
"AL182-12345" e “au182-54329 e “"Maurer*’ “ledig"™ 1
"Alkohol- und Hikotinabusus, Spreiseriihren CA “95 inf. alkohol. Ananmese - 0P
“946, Lumbalgie, chron. Bronchitis" e "Berotec H Inhal., ACC 488,

Gelomyrtol forte, “keine bekannt" "Asthma bronch. Vater, Lungenemphysen
Mutter, beide starke Raucher gewesen?!"

3 "22.82._ 83" a ey e “won Kloster"  “Tanja"

12 .84 68" e “0b den Dirben 2a" "p 23456 “"Titensen"
"a4123-6789008" TA4123-678901'"  TOM123-678982" O179-1234567" "Sdngerin”

"ledig” 5 "Keine Ananmese lieqgt bei dieser "Interessentin' vort 2
Kontakt-Anfragen in Kontaktverwaltung vorhandent" sth “"keine Ananmese
liegt bei dieser "Interessentin' vort 2 Kontakt-Anfragen in Kontaktverwaltung
vorhandent" “"keine Ananmese lieqgt bei dieser "Interessentin' vort 2
Kontakt-Anfragen in Kontaktverwaltung vorhandent" “keine Ananmese liegt

bei dieser "Interessentin” vort 2 Kontakt-Anfragen in Kontaktverwaltung
vorhandent” |

Fur den sinnvollen Import zeigen wir anhand von
1. Microsoft Excel
2. Microsoft Access
die notwendigen Schritte fur die Bedienung des jeweiligen Import-Assistenten.
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1 - Import in Microsoft Excel:

Offnen der Datei ,daten-export.txt“ in Excel:

Ofinen 21|

Suchen in: II:l Patients j = | o PO gy ~ Extras -
Mame | Gréfe | Tvp | Ged ~
[ backup Ordner 11.1
|:| EXTERMAL Crdner 11.1
[ FONTS Ordner 11.1
[ Handbuch Ordner 11.1
[ SERIAL Crdrer 11.1
BB _oid_Patients.df1 145 KB OMMIS DataFile 140
daten-export, bk 2 KB Textdatei 20.0
Dgdsc3z. dil 932 KB Programmbibliothel, 28,0
DownloadPage, html 12 KB HTML-Datei 270
""" Freischalten. txt 3 KB Textdatei 270
£|
Installationshirweis, bk 4 kB Textdatei 270
license, bxk 8 KB Textdatei 9.0
O7tkla,dll 20 KB Programmbibliothek 09.C
Q72 dil 16 KB Programmbibliotbek 09,0
| | b
Dateiname: Idaten-expnrt.txt j | B Offnen | - I
Dateityp: I,c.,||e Dateien (*.*) j abbrechen I

Der Textkonvertierungs-Assistent fragt nun bestimmte Formatvorgaben ab:

Textkonvertierungs-Assistent - Schritt 1 von 3 [ ed B

Cer Textkonvertierungs-Assiskent hat erkannt, dass Ihre Daten mit Trennzeichen versehen sind.
Wenn alle Angaben korrekk sind, kicken Sie auf “Weiter ', oder wahlen Sie den korrekken Datentyp.

~Urspringlicher Datentyp

Wtahlen Sie den Dateityp, der Thre Daten am besten beschreibt:
- Zeichen wie z.B. Kommas oder Tabstopps trennen Felder (Excel 4.0-Standard).

i~ Feske Bféite - Felder sind in Spalken ausgerichtet, mit Leerzeichen zwischen jedem Feld,

Impork beginnen in Zeila: |1 5‘ Dateiursprung: | ¥indows (ANST) j

Worschau der Datei C:\Patientsidaten-export, txt,

lO"0l.02.02'000" 0" "0"Muster frau’0"Erika"0"12 . 03 50"0" "O0"Kanal =12
FO"0L. 03 02"010""O""O0"Muasternann"0"Karl"O"02_10.35"0" "0"Mas=serty
BO"ZE.02.03"000""0O""0"wvon Eloster"O"Tanja"O"lz2.04.e3"0""0"0b dey

e e

2
abbrechen = Furiick | Weiker = I Fertig stellenl

E
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Mit Button ,Weiter >“ zum néchsten Schritt:

Textkonvertierungs-Assistent - Schritt 2 von 3

Dieses Dialogfeld ermdglicht es Thnen, Trennzeichen Festzulegen, Sie kinnen in
der Morschau der markierten Daten sehen, wie Thr Text erscheinen wird,

[ Aufeinanderfolgends Trennzeichen als ein Zeichen behandeln

Trennzeichen

v Tabstop [™ semikolon [ Eomma -
Texterkennungszeichen: I "I

[ Leerzeichen I aAndere: I_

2 x|

~Warschau der markierten Daken

L ni_o0z.0z QO fluster fran rika [LE_03_50
= ol.o03. 08 A flustermann arl QPz.l0.3E5
I3 FZ_02.03 QO kronn Kloster [Tanja [LZ.04.68

F S
ara
as=s

b 4

Textkonvertierungs-Assistent - Schritt 3 von 3

Dieses Dialogfeld ermaglicht es Thnen, jede Spalke atenformat der Spalten
zu markieren und den Datentyp Festzulegen, ¥ Standard
Die Cption 'Standard' behalt Datums- und " Text
Zahlemwerte bei und wandelt alle anderen Werte i Dakum: ITMJ 'I
in Texk um, 1 e : i :
" Spalten picht importieren (iberspringen;

\Weitere. .. |

~Varschau der markierten Daken

fluster fran
[lustermarnn
krotn Eloster

AL
Kana:fj
flas=

b 4

.ﬁ.hhrechenl = Zuriick

Klicken Sie auf den Button ,Fertigstellen®.
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Ihre neue Excel-Tabelle mit den importierten Daten sieht ungefahr so aus:

I"_E. daten-export.txt

A B C|DIE F & H I J K L

1 1! 01.03.2002 0O Musterfrau  [Erika 12031950  Kanalstr. B D 20566 Ham
2 2 MM.032002 1 Mustermann Karl 02101935 |Wasserurmweg 4 | D 22826 Ahre
3 3 22022003 0 von Kloster Tanja 12041968  Ob den Ddrben 2a D 23456 Tote
4

5

]

fi

=]

|44 » | ¥ daten-export / 1«1 |

Es fallt auf, dass es ein paar ,leere Spalten” gibt (hier u.a. die Spalten D, E und I):

A, B C F ] H J 54
1 01.03.2002¢ 0 Musterfrau  Erika  12.03.1950[ | Kanalstr. B D 2
2 M.03.20020 1 Mustermann | Karl 021019351 Wasserturmweg 4 D 2
3 22022003 0 von Kloster (Tanja | 12.04.1963 | Ob den Dérben 2a D 2.

] | S | e L P | -

4|4 [p [ M]daten-enport /

Diese konnen Sie getrost I6schen, wenn Sie den nachfolgenden Punkt beachtet haben.

VORSICHT leere Spalten I6schen!
Bitte vergewissern Sie sich zunachst mit Hilfe des Herunter-Scrollens durch lhre
Tabelle, ob nicht irgendwo doch Eintragungen enthalten sind.

Durch das Einfugen einer neuen Zeile oberhalb von der ersten, kann hier eine
Feldbeschreibung der einzelnen Spalten durchgefiihrt werden. Also z.B.:
Spalte A = Patienten Nummer

Spalte B = Tag der Aufnahme

Spalte F = Nachname

usw.

Weiterbearbeitung mit Excel

Nachdem wir im Prinzip das gewinschte Ziel erreicht haben, namlich den Export von
Patientenstammdaten aus Patients und den Import in eine Fremdanwendung, kann nun
eine weitere Bearbeitung der Excel-Tabelle mit entsprechend weiterfihrenden Kennt-
nissen in der Handhabung von Microsoft Excel unternommen werden. Das wirde jedoch
den Umfang dieser Anleitung sprengen.
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2 - Import in Microsoft Access:
Das Importieren der Dateisatze aus ,daten-export.txt* erfolgt nach in Access nach

folgendem Schema. Zunéchst in Access eine neue Datenbank definieren:

Neue Datenbankdatei _ d A
Speichern in II:l Patients j = | & X 0 * Exfras -
_ |backup
o
_1EXTERMAL
Verlauf _IFONTS
_IHandbuch
. _SERIAL
“ idaten-export.mdb
Eigene Dateien
Favariten
Dateiname: Idaten-expnrt.mdb j |H Erstellen I
Dateityp: IMiu:ru:usu:uFt dccess-Datenbanken (. rdb) j abbrechen |

Uber Meniileiste DATEI / Externe Daten / Importieren die Datei ,daten-export.txt*
auswahlen und auf den Button ,Importieren” gehen.

B Textimport-Assistent x|

Der Assistent hak erkannt, dass Ihre Daten im Format Mk Trennzeichen' vorliegen. Sollte
das nicht der Fall sein, wahlen Sie bitke ein Format aus, das Ihre Daten genauer

beschreibt,

+ IMit Trennzeichen - Felder sind durch Zeichen, wie 2.8, Komma oder Tabulator,
ivoneinandet getrennt,

" Feste Breite - Felder sind in Spalten angeordnet, die durch Leerzeichen unterteilt
sind.

Beispieldaten aus Datei; CPATIENTSIDATEN-EXPORT. TXT.
1groi.03.0z2"00a""aO"" 0" Musterfrau™d"Erika™d™12 .03 .50"0 ﬂ
EOT01.03.0z2"010""O" " 0" Mustermann ™0 Kar 1002 . 10. 350"
EOTz2 .02 .037"000""0O""0"von Kloster"™O"Tanja™dO™1z.04. 65"

[ [ i

&

i
‘eitere, ., .ﬁ.hhrechenl Sl 1 [ 14 I Weiter = I Fertig stellenl

i
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Der Textimport-Assistent begleitet Sie durch verschiedene Formateinstellungen:

B Textimport-Aszistent - j x|

Welches Trennzeichen unterteilt Thre Felder? Wahlen Sie das passende Trennzeichen aus,
und beobachten Sie unten in der Yorschau, wie sich der Text dadurch &ndert.

Wi'ahlen Sie das Trennzeichen aus, das Ihre Felder unterteilk:

(o Tal:u  Semikolon { Eomma (" Leerzeichen ¢ Anderes: I_

[~ Erste Zeile enthilk Feldnamen Textbegrenzungszeichen: I X I

1 01.03.02 [0 usterfrau [Erika [12.03.50 | Eanalstr. 6=
£ 01.03.02 (1 ustermann [Earl P2.10.35 | [fasserturws
B E2.02.03 0 on KEloster [Tanja [12.04.68 | Ob den Darhks

k|

2l i
Weitere, .. | Abbrechen | < Zuriick I Weiter = I Eertig stellenl

Hier werden die Tab-getrennten Feldbereiche eingeteilt. Mit ,Weiter >* weiter:

B Testimport-Assistent - : x|

Sie kinnen sie entweder in einer neuen oder in einer bereits bestehenden Tabelle speichern,

Wo méchten Sie Ihre Daten speichern?

* iIn einer neuen Tabelle

" In einer bestehenden Tabelle: ;I
1 01.03.02 0 usterfrau [Erika [12.03.50 | Eanalstr. 6 ﬂ
£ ol1.03.02 (1 ustermann [Farl P2.10.35 | [fasserturmws

[

EZ.02.03

[m]

on KEloster [Tanja [12.04.68 | Obh den Dorhbs

%]

A 3
Weitere, .. | Abbrechen < Zuriick I Weiter = I Fertig stellenl
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Und noch ein Schritt weiter:

B Textimport-Assistent x|

Sie kiinnen Informationen zu jedem 2u importierenden Feld angeben, Wahlen Sie dazu Felder
aus dem unten stebenden Bereich aus, und bearbeiten Sie dann die Feldinformationen im

Bereich 'Feldoptionen'.

Feldoptionen
Feldname:  [Pathir, Datenkyp:  [Long Integer ]
.ﬂ [ Feld nicht importieren {Uberspringen

Indiziert:  [Mein

PgFeld:z FEFF|FEldE |Feld".-' Felds HFeldlil
1.03.02 D usterfrau [Erika [12Z.05.50 | Eanalstr. & il
1.03.02 1 ustermann [Earl 02.10.35 | [fasserturmwg
2.02.03 p oh Kloster Tanja [12.04.68 | Oh den Dorkbd

I

A i
Weitere. .. | Abbrechen | = Zurtick, I Weiter = I Eertig stellenl

Hier kdnnen Sie der ersten Spalte einen Namen geben (z.B. PatNr).

B Textimport-Assistent x|

In Microsoft Access wird die Definition eines Primarschlissels Flr

o Ihre neue Tabelle empfohlen. Ein Primarschiissel identifiziert jeden
e Datensatz der Tabelle eindeutig und ermaglicht darmit ein wesentlich
T s v s schnelleres Abrufen von Daten,
2 onnyowmn oy
7 ::: ::: ::: i iPrimarschllssel aukomatisch hinzuflgen. ;
HRA-RRRS i Primérschiissel selbst auswahlen, ;I
i~ Kein Priméarschliissel,

1D PelFeldz FEFF|FEldE |Feld’." Felds FFeldil
1 p1.03.02 A usterfrau [Erika [1z.03.50 Kanalstil

D1.03.02 1 ustermann [Earl pP2.10.35 | [fassert

E2.02.03 Q0 o KEloster [Tanja [12.04.68 | Oh den

I

i
Weitere. .. Abbrechen = Zurtick, I Weiter = I Eertig stellenl

\_E
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Wie im obigen Screenshot ersichtlich, konnen Sie der Tabelle einen ,Primarschlissel”
(die sog. ID) zuordnen. Das empfiehlt sich jedoch in den meisten Fallen nicht! Also
lieber auf: KEIN Primarschlissel stellen.

B Textimport-Azsistent x|

Dies sind alle InFormationen, die der Assistent bendtigk, um Ihre
Daten zu impartieren.

Impartieren in Tabele;

[Daten-expord

[ Mach dem Impart der Daten soll in Assistent die Tabelle
analysieren,

™ Mach Fertigstellung Hife anzeigen.

Weitere, .. | .ﬁ.hhrechenl < Zuriick I Weiker = | Fettig stellenl

Geben Sie zuletzt der Tabelle einen Namen und klicken auf den Button ,Fertig stellen®.

Ihre Daten aus Patients sind in ,Access Daten” (in Form eine Tabelle) umgewandelt
worden. Sie stehen nun zur weiteren Bearbeitung in Access bereit.

Weiterbearbeitung mit Access
Analog zu der Weiterbearbeitung in Excel erfordert die Handhabung von Access
entsprechende Kenntnisse, die jedoch den Umfang dieser Anleitung sprengen wirden.

AbschluBbemerkung

Analog zu den oben genannten Schritten erfolgt der Importvorgang mittels sogn.
Assistenten in gleicher Art und Weise bei Fremdanwendungen, wie z.B. dBase oder
Lotus, auf die wir hier nicht eingegangen sind.

® 2010 Copyright
Medizin Software Systeme
Stefan Burghardt
Dompfaffenweg 21 C
22145 Hamburg
Stand Nov. 2010
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